Politnina plagana v gotovini.
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,L,Odmev iz Afrike
izhaja v slovenskem, poljskem, Cefkem, nemSkem, ogrskem
laSkem, francoskem, angleSkem in Spanskem jeziku. Blago-

~slovljen po papezih Piju X.,' Benediktu XV. in Piju XI. Stane

za vse leto v slovenski izdaji 8 Din, 5 Iir, 1 dolar, 9000 K.

* (S prilogo »Klaverjev Koledar< 12 Din, 620 lir, 1.20 dol., |
13.000 K.) — Narodila in milodare za afrifke misijone, prosimo,

: ) ' naslavljajte na: ‘
Druzba sv. Pefra Klaverja

; Ljubljana, Miklosiceva cesia’ Sfev. 3.

Za Julijske BeneGijo: Rim (23) via dell’ Olmata 11.

Za Avstrijo: Salvburg, »Clav(erianumf.

Vsobina: Ubogi «bolniki gredo prosit zdravil k mis, sestram
(kliSe): — Dudna premija. — Kristus, ‘uslifi nas! — Ko bi imeli
- trnih ‘dubovnikov. — Apostolska - prefekiura Vzhi. Uelle. — Blago-
slavljanja jedil pred pojedina. v deZeli Bazuto (kliSe). —~ Kobilice v !
Namakva deZeli. — Apostolski vikarijat U(giun‘di. — Iz kri& mi~ |
sijona v belg. Kongu. — Apostolski vikarijat deZel Gallas, — Zveza,

afriSkega tiska. — Mamica >Natalijac. — Natalija s sirotami iz Kili~
mandZara (klise), — Kratki misijonski dopisi. — Zgledna zvestoba
¢rnega JoZefa, — .Mukengeuei, glavarjeva hti, — Modri frnec. ~—'

UsliSane molitve.

Darovi.

od 1. septembra do 81. oktobra 1924 :

Za afriske misijene v splognem Din 9849+45; K. a 19.600/—.

Za sv, mage Din 144-—, : \ :

Za stradajote Din 45—, A

Za odkup spinjev Din 10.197—.

Zu 'botrinske darove Din 1996:50.

Za zamordike Din 56840,

Za  semenistnike Din 269:50.

Za katehiste Din 750-—. =

Za gobavee Din 18—, G

Zd kruh sv. Antona Din 7.83825; L 10-—; K. 'a, 225.000'~.

Za maino' zvezo Din 3858 —; K. a. 25.000'—, ,

Za Klaverjey vinar Din 181:+—.

Za otroiko zvezo Din 56840,

Zp alrigki tisk Din 1160:—. - :

Za delogéene misijone Din 56-—; K. a. 80.000—.

 Za dolo¢ene namene Din 400 —, {

Darovi brez dologila Din 8089:24; K. a. 186.600:—.

Za Klaverjevo druzbo. Din 311°—. _ <

Podpornifki prispevki Din 638-—, : X i

Po »Glasniku presy.' Srea Jezusovegae, Zagreb: za  odkup
Din ' 8000'=; Roza Sirca, tobatna tovarna, za >»Klaverjev vinars
Din 180-—; Cverle Fr., Amerika, Din 2000:— za oblekee zamortkom.

~ Tisotkrat »Bog povrnic vsem blagim dobrofnikom!

-

) 5,1 Spomin za umrle, . ;
4 Cast. o, Sarno (Charnaux) oblat sv. FranCiska Saleékogg. —
" Dilar Rozalija, Graditka. — Znidarsi¢ Frane, Dane, Stari trg pri Ra-
ReRGA- IR AL P e P / 10 ,

i
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Ubogi bolniki gredo prosit zdravil k misij. sestram.
(Glej besedilo str. 28.)

S
Du$na premija.

V namen naSih naro¢nikov in dobrotnikov opravijo alriski
misijonski Skofje in misijonarji letno 500 svetih mas.

o Ny P~ A

Kristus, usliSi nas!

_Uslisi nas, Gospod! Ne le nektere,
ves svet oklepajo verige'zmot,

glej, hodi ¢lovek svojo zmotno pot
in klice k Tebi, Krist, za odresenje.

Iz zmot nas dvigni k svoji, veéni luéi!
Ti, ki si Lu¢ in Pot in sam Resnica,
Ti nas hoditi varno k sebi uéi.

Ob Tvoji roki bomo varno sli
iob vseh prepadih, skoz nevarnosti,
in prisli v ve¢ni mir, Ta mir — si Ti!
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Kdo se nam pridruzi, da bo z nami klical v nebo, z

nami molil za uboge pogane, da bi tudi ti nasli pot k pra-
viru vse luéi?
, Mnogo se govori v nasih dneh o misijonarjenju med
pogani, govori na priznici, v Marijinih druzbah in raznih
drustvih, v druzinah in na sestankih, zlasti Se v listih. Mi-
sijonsko navdudenje preveva vse deZele, malone vsak
vernik se zaveda, da se misijonskemu delu ne sme odte-
govati, ¢e hoCe biti pravi katolican, ampak da je njegova
dolZznost, da ga mora, kolikor mu je pa¢ mogoce, podpirati.
In res so se v zadnjih letih nawzlic veliki bedi po svetu
nabrali za misijone lepi zneski; sam Bog ve, koliko Zrtev
je bilo treba, da se je toliko nabralo. A ob vsem tem ne
smemo pozabiti enega: ako naj bo delovanje misijonarjev
res plodonosno in naj redifo mnogo dus, je razen obilnih
denarnih prispevkov potrebna tudi melitev, mnogo mo-
litve, ki nam bo izprosila blagoslova iz nebes:

Ze 30 let vabi in klice Klaverjeva druZba vsako leto
na »molitevnokriZarskovojskoza Afriko«
Druzba zeli, naj bi se zdruzilo mnogo bogoljubnih dus v
molitvi, ki naj bi prodrla oblake ter priklicala bozji bla-
goslov na dedistino Kamovo, s prokletstvom obtezeno. Je
pa ta molitevna krizarska vojska: devetdnevnica presve-
temu Sreu Jezusovemu na ¢ast in sicer pred praznikom
Varstva sv. JoZefa (od 20.—29. aprila). Vsak dan naj bi
verniki opravljali »spravno molitev k presv. Srcu Jezu-
sovemu za zamorce v Afriki¢, kakor jo je zapisal jezuit
o. Menyhardt. (To molitev najdete na 3. strani platnic.) V
majhni obliki, da jo morete dejati v molitvenik, Vam jo na
zahtevo poSlje v poljubnem Stevilu Druzba sv. Petra Kla-
verja, Ljubljana, MikloSiteva cesta 3.)

Vse prijatelje misijonov, ‘'vse bogoljubne duse va-
bimo: Zdruzite se v obilnem Stevilu ob zastavi molitevne
kriZarske vojske! Opravljajte to poboZnost sami, navdu-
Sujte zanjo svojce, prijatelje, znance!

(. -, P, L P~ ~

Molimo, vnemajmo druge k molitvi, navdudujmo duse
za pravo krizarsko molilveno vojsko in za dobra dela po na-
vodilih okroZnice »Maximum illude Benedikia XV. Zelev je
zrela, premalo pa je goreéih in sveinidkih delavcev.

(Afriski misijonar.)
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Iz misijonov:

Ko bi imeli ¢rnih duhovnikov!

Apostolski vikariat Gornji Nil.

Bog ofividno blagoslavlja delo misijonarjey sv. Jozefa v Nsambiji
(v Ugandi). Apostolski vikar &kof Biermaus sporofa v svojem
pismu nasi vrhovni voditeljici, da so podelili v preteklem letu 10.000
krstov. Pri 50.868 katolitanih je bilo 500.000 sv. obhajil; katehistov je
1384, ki gorete vriijo svojo sluZbo. Toda duhovnikov primanjkuje.
V letu 1921 so Stirje umrli v cvetu Zivljenja. V maju preteklega leta
so se morali trije vrniti v Evropo, da bi se tukaj nekoliko pozdravili.
Dva druga bosta zaradi bolezni kmelu odpotovala. Kar jih je e, ne
zmagajo preobilnega dela. PrevzviSeni gospod Skof pife o tem:

Edina reSitev iz tega teZkega poloZaja je, da si vzgojimo
ve¢ domacih duhovnikov. Ze sem pricel s to vazno zadevo. Sest
bogosloveev mojega vikariata se %ola v sosednem bogosloviu
Belih otetov, ki je podrejeno Skofu Streicherju; drugih
45 se pripravlja v Nsambiji. V nekaj mesecih se bodo preselili
v Nyengo, v gosto obljudeni pokrajini Kyagve, kjer bodemo pri-
¢eli z lastnim bogoslovjem. Dasi na mojo prosnjo v preteklemn
letu ni prislo toliko podpore, kakor sem pri¢akoval, ne moremno
vel Cakati in moramo z bogosloviem prideti, dasi v manjsem
obsegu, kot sem izprva nameraval.

Novo semenisfe bo postavljeno na lepo lezefem, rodo-
vitnem hrib¢ku blizu izvira Nilovega. Z vrha hriba je krasen
razgled na Viktorijino jezero, na ¢igar obreZjih bivajo Se veti-
noma poganski rodovi. A tudi ti le &akajo duhovnikov, da bi
jih povedli v hlev dobrega Pastirja. Castiti 0. Reefink, ki
se je pred kratkim vrnil iz Evrope, je prevzel to vaZno nalogo.
Nameravamo najprej sezidati Solo in druga za misijonsko po-
stajo najpotrebnejSa poslopja, potem pride na vrsto semeniice.

Naj mi bo dovoljeno opozoriti Vas, da bo vse to ogromao
stalo; mladeni¢i pa, ki se bodo tu pripravljali na duhovski stan,
ne bodo mogli ni¢ pladati. Znesek do 1200 dolarjev bi bil po-
treben, da se zagotovi eno stalno mesto za bogoslovea. Polo-
vica tega zneska bi zadostovala za niZje Sole. Ne bi li bila srega
za marsikako duSo, ¢e bi nas pri tem blagem delu krepko pod-
prla? Seveda lahko darujejo tudi manje prispevke. Vzgoja
. ¢rnih duhovnikov je zdaj naSa najvedja skrb. Crnci v Ugandi
so ze dokazali, da jim gre Castno mesto med izvoljenci Gospo-
dovimi. Vse kaZe, da so dolofeni, da bodo Se mmogo pripo-
mogli za zvelianje svojih &rnih bratov.
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Tudi o. Reefink pise o tem sledece:

Prevzvigeni g. §kof mi je izrodil izkaz ustanov in podpor,
ki nam jih je naklonila Klaverjeva druZba. Zelo sem se raz-
veselil, ko sem videl, koliko mojih ufencev Vasa druzba pod-
pira. Upam, da nam boste mogli preskrbeti Se kako ustanovo
za stalno Solanje kakega mladenica, s katero bi vzgojili vsaj
enega duhovnika. — Priporotam Vasi blagi naklonjenosti tudi
nase stavbe. Dasi zidanje tukaj razmeroma ni predrago, je
vendar za naSe denarne moéi veliko breme. — Tudi naSo ka-
pelico Vam priporotam. Imamo pa¢ kelih in maSna obladila,

‘ niesar pa ne za blagoslov in da bi mogli izpostaviti Najsve-
tejSe, ne monstrance, ne kadilnice, ne svecnikov.

Apostolska prefektura v Vzhod. Uelli.

P. Rolin, dominikanec, apostolski prefekt v Vzh. Uelli, pise
iz Dungu nadi yrhovni voditeljici:

DolZnost mi je, da Vam ponovim sréno zahvalo za pomoc,
ki jo imamo od Klaverjeve druzbe. Hotem Vam napisati kratko
porodilo o razmerah in napredku v nasi prefekturi.

Prefektura je Sele 12 let stara. Ko je prestala prve teZave,
se nahaja sedaj v lepem razvoju, za kar se imamo zahvaliti
zlasti prvemu apostolskemu prefektu msgr. Van Schootu, ki je
skupno z misijonarji toliko storil zanjo. Vedno ve¢ imamo
osobja in misijonskih postaj. Danes imamo 17 duhovnikov in
5 bratov. Do julija 1923 smo imeli 7 misijonskih postaj. Potem
smo odstopili Abo, ki je leZala na skrajni meji prefekture z
njenimi 15 kapelami, 1000 kristjani in 800 katehumeni belim
otetom NaSe Lj. Gospe afriske. Ta prefektura pnpada sedaj
novi prefekturi Albertovega jezera.

Prefektura Vzh. Uelle ima Se 6 mlsuonskih sredisé: Ama-
di, Walsa, Neangara, Dungu, Rungu, in Doruma z 120 kape-
lami. Raztresena so po obSirnem ozemlju in so Stela koncem
1923 9280 kristjanov in 5000 katehumenov. Od januarja do
oktobra 1923 je bilo podeljenih 548 krstov in 444 birm. 71 porok
se je vrdilo; spovedancev je bilo 21.702, obhajancev pa 118.504.
V zvezi s kapelami so velinoma tudi Sole. Tam poudujejo kate-
histi-u¢itelji otroke v kritanskem nauku in lepem vedenju, v
branju, pisanju in radunanju in v prvih pojmih obdelovanja
zemlje. V centrih Amadi in Walsa sta Soli za katehiste-ucitelje;
po drugih sredistih se take Sole ustanavljajo. V Rungu bomo
ustanovili Solo za umetna ro¢na dela, ki bo, ako Bog da, pre-
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jedil pred pojedino v deZeli Bazuto.

janje
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skrbljena z vsemi modernimi potrebs¢inami in obenem bla-
godejnega upliva na versko in nravno Zivljenje vse okolice
Manybetu.

Glede zdravstvenega stanja sledefe: Tu so bolniSnice po
vseh misijonskih srediscih, kjer zdravijo misijonarji, ki jih pod-
pirajo sestre Srca Marijinega. Od januarja do oktobra 1923 smo
krstili ve¢ ko 70.000 oseb. V Amadi je mala bolniSnica za go-
bave, ki jo vodi pater misijonar, sestre jo pa oskrbujejo. V njej
je 12 gobavcev. — Zeljno ¢akamo na prihod dominikank iz
Fischermonta v Belgiji, da prevzamejo bolninico v Neangari.
— V Bruslju je med 17 patri napravilo 10 z odliko preizkusnjo
za zdravljenje v tropinih krajih. Trije teh so zaposleni v
oddelku za zdravljenje spalne bolezni. Preteklo leto so pre-
iskali 10.000 oseb in jih 1500 cepili proti tej bolezni.

Naj bo ta kratek opis znak hvaleZnosti za pomo¢, ki smo

jo od Vas prejeli in naj nam nakloni VaSe blago srce tudi za
prihodnost.

Kobilice v Namakva-deZeli.

Namakva je dezela Hotentotov, ki jim oznanjajo evangelij oblati
sv. Frantiska Saleikega. Porota P. Lebeau, vrhovni predstojnik
oblatov sv. Frantiska SaleSkega.

Druzba sv. Petra Klaverja je Ze mnogokralt pomagala
nasim ljubim misijonom, ki se nahajajo levo in desno od izliva
reke Oranje v pustavi, ki jo imenujejo Namakva-deZela.
Danes zopet prosim bravee »Odmeva iz Afrikee, da se zopet
usmilijo teh misijonarjev, kajti zelo tezki ¢asi so prisli nadnje.
Ti misijoni sredi puStave so izmed najteZavnejSih. Kobilice
pa uni¢ijo tako vse pocez, da pridejo misijonarji in misijonske
sestre v najteZavnejsi polozaj.

Ko sem meseca oktobra (to je pomladni &as v tem kraju)
prehodil puScavo, so me opozorili patri na dolge rumene proge
v pesku To so bile kobilice, ki so se ravnokar izlezle, Rekli
so mi, da bodo zrastle, dobile peroti in se nekega dne dvignile
v zrak in se spustile proti kraju, kjer bo kaj rastlinskega,
da bodo vse poirle ih oglodale. Tako se je tudi zgodilo.
Unicile so lepo zorete Zzito poljedelcev, ki so bili posejali
10 do 15 vreé Zita, pa sedaj ne bodo dobili niti ene vrede.
Brez zita — ni kruha. In vendar: Ziveti je treba. Pag si bodo
znali judovski trgovei preskrbeti moke, toda za kakSne cene!
Za na%e revne Hotentote bodo cene previsoke. Vlada je po-
nekod bila poskusila nadlego zamoriti z nametavanjem strupa
po krajih, kjer je bilo misliti na najsilnejSe prehode kobilic;
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toda to je imelo Zalostne pogledice, ker je Zivina prisla tugi
do zastrupljene paSe in je poginila. Celo koze, edino pre-
moZenje' revnih, so poginile in ljudje, ki so mislili, da bodo
mogli vsaj meso Zivali pouziti, so se tudi zastrupili in jih je
mnogo umrlo v strafnih bole¢inah. Ko Hotentotje pred leti
niso imeli nobene druge hrane, so uzivali praZene kobilice.
Tudi letos so delali tako, a to je bila njihova smrt.

V tako Zalostnih razmerah je dolZnost misijonarjeva, da
ljudstvu pomaga. Pa kaj, ko sam nima denarja, draginja je
pa taka!

Ne pomisljam si torej in prosim za pomo¢ v imenu nasih
misijonarjev ob reki Oranje. Bog bo obilno poplacal, kajti tu
gre za ljudstvo, ki je Ze vse na potu do krS¢anstva.

Op. Z veliko hvaleZnostjo/ sprejema Druzba sv. Petra
Klaverja darove za uboge stradajote v Namakva-deZeli in jih
posilja misijonarjem.

- Apostolski vikarijat v Ugandi.

' Pismo prefast. P. Védrines od Belih ofetov, tajnika apostol-
skega vikarja Zkofa Strejherja, nasi vrhovni voditeljici:

Vase delo je zopet zelo prav prislo nasemu domacemu
kleru (duhovnikom) in se v tem v vsem sklada z nameni
misijonskih papeZev. Vam se imamo zahvaliti, da vzgoja du-
hovnikov v Ugandi dobro napreduje. O prazniku sv. Trojice
bo narastlo Stevilo domacih duhovnikov na 21. Nasi prvi du-
hovniki so se dobro izkazali in Boga moramo zahvaliti za
obilne milosti, ki jih razliva v te dufe, ki so bile Se pred
kratkim poganske. Njihovo apostolsko delo med rojaki je zelo
plodovito, tako v onih misijonih, kjer v druZbi z Belimi oceti
delujejo kot vikarji, kakor tudi v dveh migijonskih postajah,
ki so izklju¢no njim izroene.

Vse to, kar se po naSih duhovnikih dobrega stori, je za-
sluga DruZbe sv. Petra Klaverja; kajti ona jih je vzdrZevala v
velikem semenis¢u. Ona podpira Se vedno naslednike, ki zato
zanjo in za dobrotnike melijo. — O kako prijetno bi bilo, ako
bi se moglo shajati brez denarja. Kristus pa tega ni hotel,
zato da imajo kristjani, ki sami ne morejo iti v poganske de-
Zele vero woznanjevat, priloZnost, da se z darovi udeleZijo tega
bogoljubnega dela. Vedno prosim naso ljubo Gospo afrisko,
da vse premoZne kristjane razsvetli, v spoznanju, da je v apo-
stolske namene poslani denar najbolje uporabljen in naj-
varneje naloZen na tofne obresti. V nebesih ni namre¢ ne
poloma bank in ne nestalnosti valute.c
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Iz kriZarskega misijona v belgijskem Kongu.

Pise P. van Asseldonk, generalni prokurator.

Krizarji so na8li ob prihodu v postajo Zah. Nelle (bel-
gijski Kongo) 1. 1920 le kakih 200 kristjanov in ravnd toliko
katehumenov, vse raziresene v okolici Bondo in Bambili. V
severno vzhodno pokrajino Se mni bil priSel noben misijonar,
deloma radi daljave deloma radi drugih tezav. V Moyongo
g0 postavili prvo postajo, ker ta kraj lezi na vaZnem razpotju.
Tam je bilo 30 kristjanov in ravno toliko katehumenov. Misi-
jonarji so takoj sezidali cerkev iz ilovice, so postavili eno
hi%o zase in 80 hiSic za delavee pri misijonu. Na svojih poto-
vanjih so se prepricali, da bo treba tudi na zahodu ustanoviti
misijonsko postajo; kajti Ze so se bili angle¥ki protestantje
tja priselili. Razen tega je bila nevarnost, da se bo razSiril
izlam (turska vera) v smeri od francoskega Konga.

Apostolski vikarijat dezel Gallas.

P. Serafin, kapucin, pife 28. maja 1924 iz Gambo naSi
vrhovni voditeljici:

»Jaz sem vedno zaupal na boZjo previdnost, in moje
zaupanje ni bilo nikdar osramoeno. Kako mnogokrat je bila
pokojna grofica Led6chowska orodje v rokah boZje Pre-
vidnosti. In jaz sem prepri¢an, da boste sedaj Vi do nas v
istem dobrem razmerju. In ker ste Vi, blaga grofica, postali
sedaj mati misijonarjev, mi dovolite, da Vam z nekoliko be-
sedami opiSem njihovo Zalostno stanje.

Leta 1922. me je poslal skof Jarosseau za teden dni juZno
od Addis-Abeba, da bi na @isto poganskem ozemlju ustanovil
nov misijon. Na mestu, ki ga je princ Taffari podaril Skofu,
delamo sedaj Ze dve leti brez prestanka. Posekavanje in
prekopavanje gozda, obdelava zemlje, zidava his, — vse dobro
napreduje. Nasa vas Steje 200 oseb. Aravsi se nam vedno
bolj pribliZujejo in nam zaupajo; nekateri znajo Ze molitvice
in se ude katekizma. Ta ustanova, ki daje mnogo upanja za
prihodnost, nas seveda tudi mnogo stane.

Gotovo Vam' je znano, gospa grofica, da je narastel
tolar! na 16 in 20 frankov, medtem ko je poprej imel vrednost
2 franka 50 cents. To je prisililo nasega apostolskega vikarja,
da nam je moral dohodke zniZati, ki so Ze itak bili le toliki,
P ————— )

1 Tolar Marije Terezije je v Abesiniji e vedno platilno sredstvo.
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da smo se mogli preZiveti mi in nase sirote. — Zato, sposto-
vana dobrotnica, potrkam zopet in Se prisréneje na VasSe
dobrotno srce. Septembra, ko preneha deZevno vreme, moram
iti v Addis-Abeba, da nakupim za nae otroke obi¢ajno
obleko. Sel bom praznih rok, a z zaupanjem v srcu, ker za-
upam, da me bo tam &akala VaSa posiljatev, ki mi bo omo-
-gotila, da nakupim vse potrebno. Prepri¢an sem, da mi bo
Vasa dobrotljivost pomagala iz zadrege. — Medtem pa moram
odpustiti 10 otrok, ki so se v misijonu dozdaj vzgajali.

0, da bi mi VaSa dobrotljivost kmalu pri§la na pomod¢,
da morem odpuscene otroke zopet nazaj sprejeti; kajli vzgojil
jih bom za katehiste, ki nam bodo kdaj pomagali izpreobra-
cati gambske pastirje.

,,2veza afriSkega tiska“:.

Priobtujemo nekaj zahvalnih pisem, ki jih je DruZba sy. Petra
Klaverja prejela od ahf?ékih misijonarjev za poslane jim knjige. Sto-
rimo to zato, da bi ‘bili tudi blagi dobrotniki, ki so nam s svojimi
prispevki tisk knjig omogoéili, deleZni velikega veselja misijonarjev.
Naj jim bo ginljiva hvaleZnost misijonarjev in zamorcev sladko to-
lazilo. Misel pa, koliko dobrega so s svojimi darovi storili, naj jih
vnema, da Se drugim toplo priporotajo »Zvezo afriSkega tiskac in
Klaverjevo druzbo za podporo afriskih misijonov.

Prosim, blagovolite sprejeti mojo najprisrénejSo zahvalo
za poslano Biblia Katolika v prevodu o. Butaye.
Hrepenim, da bi jo kmalu imeli v rokah vsi nadi verniki. Ze
leta sem moral vsakega zavrniti, ki je prifel prosit za Zgodbe
sv. pisma. Prihaja pa jih prosit vedno mnogo, ker Cutijo, da
jim ta knjiga daje lu¢ in moé, in teh nasi novospreobrnjenci
tako potrebujejo.

P. Vermescheu iz Druzbe Jezusove, Kwango.

Svojo dobrotljivost ste kronali s tem, da ste nam poslali
2000 izvodov Novega testamemnta, dasi ste morali zma-
gati mnogo neprilik, ker je bilo treba za novo izdajo prve
liste na novo staviti. Zato pa ste zapisani med nasimi dobrot-
niki na prvem mestu.

P. Dumont iz Druzbe Jezusove.

Zelo sem bil vesel, ko sem videl lepe izvode Biblie
Katolike, ki je tako glede tiska, kakor vezave in slik
prvovrstna. Dolgo je ¢akal moj rokopis zaman tiska, a zdaj je
veselje meni in vsem nasim misijonarjem in vernikom. Prosim
Boga, naj bogato blagoslovi vse, ki so k tisku kakorkoli pri-

pomogli, P. Butaye iz DruZbe Jezusove, Kwango.



26 Odme\ iz Aerke St.8 in 4

Mamlca ,,Natalua“

Naslednje ganljivo porofilo je poslala sestra Ubalda iz Natala
nasi vrhovni voditeljici:

»Pred menoj stoji podobica (glej sliko!), ki vzbuja v meni
razlina tustva, To sta veselje in Zalost! Rada bi malim ijz-
kazala kaj ljubega, pa mi je nemogoce, ker so predaleé. Pa
mi je prisla misel: Priporo¢im jih naslednici rajne grofice; ona
bo nasla sredstev in pota, da napravi veselje érni mamici Na-
taliji in njenim malim gojenkam. :

Mala s X na sliki je zadnja varovanka rajne g. grofice in
se imenuje »Marija Terezija<. — Toda, naj Vam podobico raz-
lozim; Sele véeraj sem jo dobila iz Kileme v Vzhodni Afriki.
\'4 sredx sedi Natalija z Zalostnim pogledom, kot bi hotela reéi:
>8e vedno nimamo mamice.< Izza prve mladosti smo jo vzga-
jale sestre; bila je razumna in je imela lepih talentev, da bi
bila sama enkrat sestra. Ona in Se nekatere druge se niso
hotele omoZiti, ampak so hotele vedno z nami sestrami v mi-
sijonu Bogu sluZiti. Marsikako leto je tako minulo v miru in
veselju. Potem je prisla za te deklice huda preizkusnja: sestre
so morale odtod. Vojni ¢asi so minili, potem je prislo porodilo:
>Izgnatilc Nenadoma je prilo. Me sestre smo odpotovale v
Natal. Toda, kam z ubogimi sirotami, od katerih so takrat tri
lezale v zibki, dve sta mogli sedeti, druge so tekale okrog?
Dekleta so obljubile, da ostanejo pri misijonarjih in da pra-
vzamejo posel sestra. Do danes — po Stirih letih — so svojo
besedo zvesto drzale. Najpogumnejsa se je izkazala Natalija.
Ko je videla, da iS¢emo stanovanje za otroke, je zaklicala:
»Mati, otroci ne smejo pro¢! Jaz bom skrbela zanje toliko ¢asa,
da Ve pridete. Vam jih bom zopet zdrave izroéila.< Otroci tam
tako zelo zaupajo v Boga, da Se vedno molijo in so prepri¢ani,
da jim bosta boZje Srce in Devica Marija sestre zopet vrnila.
Prihodnost bo pokazala, ali bo njihovo zaupanje osramogeno ali
ne. Upam, da bodo usliSani, ker v molitvi in zaupanju niti tre-
nutek ne omagajo.

Od tasa do Casa je Natalija porofala. Vé&asih ji je bilo silno
tezko, ker je vodila vse hiSno delo. Razen teh otrok je bilo Se
30 do 40 vedjih deklic. Kako smo me bile vselej vesele, kadar
80 nam misijonarji pisali, da se dekleta dobro drZe in da zlasti
‘Natalija misijonskemu delu zelo pomaga.

Na priloZeni podobici vidite, gospa glavna voditeljica, kako
Natalija izpolnjuje, kar je bila obljubila. Sedi sredi otrok, ki
jih je vse bila morala izrediti s pomocjo steklenice. Sedaj nam
jih kaZe. Vsi so izven prvih teZav, le ena se je preselila v
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nebesa. To je bila Magdalena, ki je bila hroma od rojstva. In
vendar je Natalija po materinsko skrbela zanjo, in je jokala,
ko je umrla.

Kajne, gospa vrhovna voditeljica, da mi ne zamerite, ako.
Vam priporofim svoje male, ki sem jim bila toliko ¢asa mati,
sedaj pa jim ne morem veé biti; ljubezen pa je ostala ista. To
so ljubljenke rajne grofice; najmlajSa je krifena na njeno
ime; pisane oblekce so dar Vase Klaverjeve druzbe. Vedji
otroci so zelo ljubili svojo belo mater v Rimu; zdaj pa vedo,

Natalija s sirotami iz Kilimandzara.

da je ona v nebesih in da je v Rimu njena naslednica. Jaz
mislim, da me je rajna grofica navodila na misel, da Vam
piSem. S solzami sem opazovala podobico, pa mi je priSla misel:
»Poslji sliko beli materi v Rim, ona bo naSla potov, da pomaga
Nataliji v njenih teZavah, kar jaz uboga misijonska sestra
ne morem. Pisano blago in svetla obleka jih majbolj veseli.
Tudi misijonarjem napravite s tem veliko uslugo, ker jim ni
lahko 50 do 60 otrok preskrbeti. NajmanjSi so vsi sirote, ne-
kateri brez oCeta in matere, drugi le brez matere.

: Tako — sedaj sem si olajSala srce. Vse drugo izrofim boZji

previdnosti.
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Kratki misijonski dopisi.

Sestra Terezija pise iz Kaimoes
nasi vrhovni voditeljici: »Ne morem
se zadosti zahvaliti Vam in Klaver-
jevi druZzbi za deset postnih zavit-
kov s 419 predmeti. To je bilo za

na zakladnica je za nekaj funtov
sterlingov bogatej$a. Tudi se sréno
zahvaljujem za prenosni oltar, ki
ga je prinesel pred. g. p. predstoj-
nik za na¥ misijon Kaimoes, Bog
pladaj tudi denarni dar, ki ste ga
ﬁos]nli za mis{;on po Skofu Simonu.

e moremo Vam, draga duhovna
mati, bolje povrniti, kot da molimo
za Vas in da tudi mali zamorei mo-
lijo za Vas in za Klaverjevo druZ-
bo, da Bog da tezdalje yetjega bla-
goslova VaSi ustanovi v dobrobit
neumrljivih dus, — Prilagam ne-
kaj slik nafik katehumenov in mla-
dih kristjanoy, da lahko spoznate
rev&tino in zapudtenost teh ljudi.

Tako mi boste laZje oprostili, ako

se bom oglasila s kako pro3njo za
moje reveze, — Pa e nekaj imam
na srey. Ker mi niste 8¢ nikdar od-
bili kake profnje, imam pogum in
retem: Za naSo novo cerkev votre-
bujemo zvona, da bi ga 10 kilomet«
rov daled slifali. Na8i ljudje stanu-
jejo tako daleé raztreseni po okolici
in nimajo ni¢ ure; zato Cesto za-
mujajo sluzbo boZjo. Zvonov glas
bi pa nafe kristjane opominjal in
bodril, da bi prihiteli vedno o pra-
vem fasu k sluzbi boZji.

Msgr, Keiling, ofetov od Sv, Du-
ha, apostolski prefekt v Kubango
(Zahodna Afrika) nam pife: »Na-
3a prefektura prav dobro napre-
duje in se razvija. To leto smo za-
belezili 6505 krstov, 1290.190 svetih
obhajil, 548 zakonov, in smo v na-
§ih 284 Solah poutevali 27.211 uten-
cev ozir. utenk. Katehumenov je
12,000, ¢rnih kristjanov 47.322. Te
Stevilke mnogo povedo ... Jasno je,
da z malim Stevilom 22 duhovnikov,
16 bratov in 6 sester ne moremo

1

l

dobro ' voditi te mnoZice. Tridesét
let apostolata’ nosim na svojih ra-
mah, spotil se bom Sele v grobu.
— Svoje Sole in katehiste pomnoZu-

| jemo navzlic draginji Zivil. To leto
nas nekaj izrednega! NaSa cerkve- |

sem ustanovil v Ovampo, v juZnem
delu prefekture, novo misijonsko
postajo in nameravam drugo leto
ustanoviti eno na severu. Obe bosta
razdaljeni 700 km. Vse te ustanove
priporofam dareZljivosti Va3i in
Vasih podpornikov. Mi molimo za
Vas in za VaSe delo.c

Sestra Marija Solanto piSe iz Zg.
Nila: Medtem ko so v Zululandiji
frantizkanke-domatinke ustanovile
niisijon, se v Usambiji pripravlja Ze
drugi. Zabel se je maja meseca
preteklega leta z osmimi mladimi
deklicami, katerih Btevilo se je v
v septembru Ze podvojilo. Sestre
stanujejo v pralnici, in treba bona to
misliti, da se zanje zgradi majhen
samostan; kajti silno bodo koristile

. misijonarjem pri izpreobradanju po-

ganov.' Evropske sestre so vzele
600 funtov Sterlingov na posodo za
izboljfanje bolniZnice in lekarne.

 Vsak dan prihaja do 150 bolnikov

(glej sliko str. 17) od zunaj. Zdrav-
iljenje teles je pot in zaletek k
zdravljenju dud. Ako pa sestram —
kar se festo zgodi — manjka zdra-
vil, gredo bolniki v protestantsko
bolniSnico. Sestre se priporotajo
zlasti za kinin in vato kakor tudi
za volno, da bi mogle kristjane ob-
ledi,

P’. Bouma, Mill-Hill Kenia, pife:
Ustanovili smo veliko podjetje za
izobrazbo »bratoy katehistove. Apo-
stolski vikar, kateremu so se neka-
teri seminaristi zdeli Ze prestari, se
je odlotil z njih privoljenjem, da
jih napravi za lajiSke brate in jih
izobrazi za katehistovski poklic. —
Kdo bi adoptiral takega trnega bra-
ta, to se pravi, poskrbel za njegovo
vzgojo?
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P. Delwast, C. S. S. R., piSe: V | Zive in mrtve. P. superior je star
Matadi moramo zidati novo cerkev. | 66 let, od katerih je 43 preZzivel v
Neka dobrotnica Klaverjeve druZbe | Afriki. Nimamo ne brata ne sestre
je ponudila znesek za oltar v fast N. | za vel ko 3000 kristjanov. 2000 kr-
Ljube Gospe vedne pomofi. Zida- | 3¥anskih otrok in 1600 mladih za-
nje cerkye bo mnogo sta&o. morcev obiskuje 2olo. Ti vsi po-
P. Tessier, C. S. Sp., pife: V Ki- | trebujejo obleke, Skapulirjev, sve-
lemi sta le dva patra, ki delata za | tinjic — pred vsem pa molitve.

Zgledna zvestoba crnega JoZefa.

Pi%e sestra Feliciana.

Med prvimi porotenci nasega misijona sta se odliko-
vala zlasti dva mlada ¢rna zakonska po svoji poboZnosti
in marljivosti. Mozu je bilo ime JoZef, zeni Marija. Oba sta
si skrbno prizadevala, posnemati v druZinskem Zivljenju
sv. druzino nazarefko. Ljubi Bog jima je dal troje otrok.
Toda mati zboli in umrje. Zalost JoZefova je bila nepopisna.
Po pogrebu pa vzame svoje tri otrocite ter se poda z njimi
v cerkev, kjer poklekne pred Marijin oltar in izro&i sebe
in svoje maltke Materi bozji, prose¢ jo pomo¢i in tolaZbe.
In tako je storil odslej vsak dan zjutraj in zveter. Pat bi si
med misijonskimi gojenkami lahko izbral drugo Zeno in
svojim otroditem drugo mater, a ni hotel; mlada zakonca
sta namre¢ drug drugemu obljubila, da se tisti, ki drugega
preZivi, ne bo ve& porodil. To obljubo je hotel JoZef tudi
drZati; vendar mu je pogled na male sirote brez matere
vselej globoko ranil srce. Neko¢ pa odkrije misijonski
sestri svoje dvome in skrbi. Po nji je zvedel tudi velecast.
o. superior, ki je znal razprsiti pomisleke mladega moza
in kmalu je Jozef pripeljal svojim otrokom drugo Marijo
za mater. Mi vsi pa smo se zgledovali nad njegovo zvestobo.

Mukendenci, glavarjeva héerka.

Nedale® od velikega jezera Viktorija v vzhodni Afriki
zivi mnogostevilen rod Baciba. Glavar Izemujabi, sin on-
dotnega kralja, je imel hierko z imenom Mukendenci, to
je »lepac. Bila je res ¢edno, ljubko in prijazno dete, 1jub-
ljenka ofetova, ki pa je bil nasilen, samovoljen in strasten
pogan.
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Ze v zgodnji mladosti je mala Mukendenci hrepenela
po ljubem Bogu, o katerem je vetkrat sliSala govoriti.
Toda, ker je poznala otetovo strogost, mu ni upala razodeti
iskrene Zelje, da bi postala kristjana. Sicer je sliSala po-
gosto, kako so kristjanom podtikali najvecje nezmiselnosti
in hudobije, imeli jih za neumne in brezsréne ljudi. Toda
njen bistri razum je spoznal kmalu ravno nasprotno. Zlasti
Paskal, katehist njene domace vasi, ji je vzbujal posebno
zaupanje. Bil je zelo postrezljiv napram vsakomur; kaj
rad je obiskoval bolnike in jim nosil zdravil iz oddaljene
misijonske postaje. Prav posebno pa je ljubil otroke. In ko
ji je nekoé¢ daroval lepo veriZco, si je popolnoma pridobil
njeno srce. Kako prijazno jo je sprejel, ko ga je nekoé
obiskala na njegovem domu. Od tistihdob je prisla veckrat,
zele¢ se nauciti raznih molitvic in da bi slisala kaj o
ljubem Bogu. Seveda je to storila le skrivaj, najrajsi
zvecer, ko je §la z drugimi na neki hrib po mehko travo
za otetovo leZisce. \

Neko¢ pa pride glavar, bil je ravno na lovu, slutajno
mimo bananovega loga, kjer je katehist otroke uéil krs¢an-
ski nauk. Izmed vseh takoj spozna zveneti glas svoje
hterke, ki se je skupno z drugimi katehumeni utila mo-
liti. V diviem srdu hoCe planiti nad prestralenega kate-
hista, kar se spomni, da je moZ od misijonarjev postavno
nastavljen za utitelja in torej ni varno javno ga napasti.

sKako se drzne$, brez mojega dovoljenja poucevati
mojega otroka?¢ zavpije tedaj, s silo se premagujot. :

A Se preden je mogel Paskal odgovoriti, prihiti Mu-
kendenci, pade pred razjarjenega ofeta na kolena in
vzklikne prosete: »Ote, ljubi ofe, ne kaznuj ga. Paskal je
nedolZen. Pridla sem iz lastnega nagiba semkaj, posluat
boZjo besedo. Ako hotes, tepi mene, a njega pusti v miru.«

Ofe, preseneten po poniznosti svoje ljubljenke,
nekoliko postoji in zdelo se je, da se bori sam s seboj.
Toda kmalu ga zopet premaga strast in jeza. Nevoljno
sune deklico od sebe ter osorno rece: »Pusti me, nehva-
leznica! Doma bom govoril s teboj.« Nato ukaZe sprem-
ljevaleu, naj odvede deklico. Sam pa gre dalje na lov.

Kaj se je Mukendenci zgodilo ob otetovi vrnitvi, nam
ni nikoli povedala. Toda drugi dan je morala v oddaljeno
vas k teti, kjer naj bi se vzgojila v poganstvu.

' BoZja previdnost pa je ¢uvala nad nedolZnim ofro-
kom. Mlad kristjan Bernard, njen oddaljeni sorodnik, je
zvedel, kako zelo Mukendenci hrepeni postati kristjana.
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Posreti se mu, seznaniti jo z misijonarji in odslej se je
deklica kljub veliki oddaljenosti vse leto redno udele-
Zevala krStanskega nauka v misijonu. Kmalu se ji je
izpolnila sréna Zelja, ko je, Cetudi najmlajSa, vendar radi
velike goretnosti, z drugimi katehumeni vred na praznik
sv. Petra in Pavla prejela sv. krst. Tako je Marija NezZa,
kakor se sedaj imenuje, postala otrok nebeskega kralja, ki
jo je Ze kot majhno dete z neZno ljubeznijo vabil k sebi.

Lepo je drugim dobrote delili,
Pa 3e lepse je: to storiti in o tem moléati!

Prepricanje nekega afriSkega misijonarja.

Veéja delavnost za misijone bi tudi v domovini vzbu-
dila novo, ZivahnejSe zanimanje za razdirjanje kraljestva
boZjega na zemlji. Ni li poZrtvovalnost misijonarjev in
misijonskih sester, ki se tako krasno razodeva zlasti v
Afriki, v posebni meri sposobna, dvigniti naSa srca, hle-
peta po zemeljskem, k hrepenenju po nebeskih zakladih?
Sursum corda! Kvisku srca! opominja duhovnik tolikokrat
ljudstvo. Kako zelo se katoli¢an navdusi za svojo Cerkev,
ako, &itajo&¢ misijonske liste, v duhu pohiti v poganske
deZele ter se divi ondi krasnemu razvoju semena boZje
besede, ki obeta obilnega sadu. Res, lastna korist bi mo-
rala vse, ki Zele utrditev kraljestva boZjega v domovini,
vnemati k neutrudnemu razdirjevanju misijonskih
spisov in sploh katoliske misijonske misli

Modri Crnec.

Neki zamorec, po poklicu tesar v ladjedelnici, z
dnevno placo $tirih frankov, je Zelel vstopiti kot brat-lajik
v misijonsko druzbo. Pronji za sprejem je pridejal sledece
ﬁinliivo pismo; »Moj ofe vse Zivljenje ni videl franka,

e vem, Cemu naj bi jaz ve¢ zasluZil kot on, Se je na
svetu kaj vaZnejSega, kot na dan zasluZiti Stiri franke;
namreé pridobiti za nebesa, ki so veéna. Zato bom zapustil
svojo domovino Egipet in el ¢ez Jordan ter se posvetil
sluzbi Gospodovil« In res, ostal je mozZ-beseda, zapustil
Zeno in postal misijonski brat.
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UsliSane molitve

na priprosnjo pokojne ustanoviteljice Klaverjeve druzbe, Marije
Terezije Leddéchowske.

Neki. gospod Zupnik iz Svice pife: »Tu zidamo cerkev.
Veliko skrb so nam delale podobe na steklo, ker prva slikarjeva dela
niso zadovoljila. Kakor se razvidi iz »Odmevac je pokojna ustanovi-
teljica grofica Leddchowska Ze v marsikateri zadevi pomagala. Zato
sem obljubil, ako bodo slike dobre in lepe, da bom na njeno ime
dal prstiti poganskega otroka. Ker so sedaj slike v resnici lepe,
izpolnjujem svojo obljubo in poSiljam 25 frankov v zgornji namen.c

L

»Moja ljuba mamica je na pripro¥njo pokojne grofice Marije
Terezije zadobila veliko izboljSanje svoje Zivine bolezni; zato se v
v vseh potrebah obratamo na rajnico, ki sem jo osebno poznala in
zelo ljubila. Isto sem svetovala Ze nekaterim bolnikom, ki so se zaupno
obrnili nanjo. Gospa B. S. je Ze vet tednov trpela duino in Zivino.
Vsa zdravniska sredstva niso ni¢ izdala. Ko sé je pa zaupno obrnila
na pokojno grofico, ‘se ji je bolezen izdatno zboljiala. — Ta teden
sem poslala neki bolni prijateljici v A. spominsko podobico pokojne
grofice in upam, da bo tudi pomagala. Se ko je bila Ziva, sem jo imela
zal_sévﬁ!uico, in ako je boZja volja, bo Bog kmalu svojo sluZabnico po-
velital.c

J. B. se je obrnila dvakrat zaupno na grofico Ledéchowsko in je
bila usliSana. Ni se namret smela voziti po Zeleznici, ker se ji je
vselej vzdignilo v Zelodeu., Neko? pa se je morala  ur voziti; na pri-
porotilo k pokojﬁi grofici je Slo vse dobro. Potem je imela prestati
teZjo operacijo, ki se je tudi posrefila.

Nekemu poslanemu darilu so bile pripisane sledete besede:
»Dar za afriSke misijone v zahvalo pokojni grofici Ledéchowski za
zadobljeno zdravje.c
. G. je 1. 1928 zbolela na furunkulozi in je morala iskati zdrav-
nika. Ko jo je maja meseca zopet napadlo in ni marala k zdravniku,
se je zatekla h grofici Led6échowski za pomo¢ in je obljubila dar
v zahvalo. Po dveh dneh je oteklina splahnila sama od sebe.

A — e S S S -

Kdor ima ljubezen Jezusovo, ima vsel )
Ni pekel tako strasan kakor srce, v katerem me gori
ljubezen do Boga. (Sv. Marjeta Alakok.)

~ N NP N SN S

Ponatis élankov iz »0dmeva iz Afrike< ni dovoljen, ponalis misifon-
skih pisem in poroéil le z nalanénim podatkom virov,
Izdaja Klaverjeva drufba v Rimu. -- Odgovorni urednik: Dr. J. Jerge.
Natisnila >Jugoslovanska tiskarnas v Ljubljani.
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Molitev k presv. Srcu Jezusovemu
za afritke zamorce, -

\ ZloZil Zambesi-misijonar O. Menyhardt, 8. J. -

0 mili Jezus, Odredenik vsega FloveStva, poglej milostno na
afriske zamorce, ki Zivijo v najvedji revi in zdihujejo v. jarmu pre-
grehe. Zatetemo se k Tebi, da prosimo za svoje najnesretnejic brate
in potolaZzimo Tvojo Eeifenja vredno, pravitnost, %d i 7z vsemi

. duSami, ki Te ljubijo, zahvalimo se Ti za vse neskondne dobrote.

ki si jih nam in tudi tem narodom dodelil. Z Zeljo navdani, Tvojemn
presvetemu Sreu zadostiti, Te poniZno prosimo: odpusti jim nevero

' in trdosrénost! Objokujemo vse . grehe, s katerimi so' ti narodi in

njihovi predniki, zatensi od nesrefnega Kama do danadnjega dne,
razzalili Tvoje hoZje velicastvo. Kot ‘povrafilo 'in v spravo darujemo
Ti na8 najvecji zaklad — Tyoje lastno presveto Srce, ki je radi grehov
trpelo meskonine muke. Sprejmi tudi, da se popravijo te krivice,
molitve, zasluZenja in zadostila Tvoje presvete Matere Device Marije
in njenega Zenina, sv. JoZefa, vseh angelov. in svetnikov in vse ka-
toliske Cerkve.

0 ljubeznivi: Jezus! bodi naklonjen nesretnim zamorskim ro-
dovom, Razgvetli jih, ki Zivijo v temi in smrini senci. Amen.

Sv, Jozef, zgled in varuh vseh Castilcev presv. Srca, in sv. Peter
Klaver, patron zamorskih 'misijonoyv, prosita za nas in za uboge

afriske zamorce! Amen, =
*

Sv. apostolska stolica je dovolila za vsako devetdnevnico, ka-
tera se; najsibo kadarkoli v teku leta ofitno ali zasebno opravlija k
potestenju premilostljivega in presvetega boZjega Srca Jezusovega;

. te-le sv. odpustke:

1. Odpustek 800, dni vsak dan devetdnevnice.

2. Popolni odpustelc med ‘devetdnevnico, ali-v teku naslednjih
osem. dni. (Pogoji navadni: spoved, sv. obhajilo, molitev po namenu
sv. Oteta.) X

Kdo kupi zamorcku knjigo ? .

‘PrejS$nje Case je vsakdo rad »odkupile zamorcka, ali
daroval nekaj, da je bil zamortek odkupljen in krs¢en na
doloteno ime. Danes tega ne zmore vsakdo; saj odkupnina
za enega zamorcka znasa najmanj 150 Din. Teda kujigo,
katekizem, zgodbe: to more marsikdo kupitisza zamorcka.
Take knjige tiska tiskarna DruZbe sv. Peira Klaverja in jih
zastonj posilja misijonarjem; kajti misijonarji so revni, in
zamorcki tudi, zato knjig ne morejo placati. Kdor bi torej
Zelel zamorcku kako knjigo kupiti, naj poslie 30 Din na

‘Druzho sv. Petra Klayerja v Ljubljani, Miklos§iteva cesta 3.

V molifev se priporocajo:
J. P, Ljubljana. — M. J., Jelsane. — F. K. in mneka bolna.

‘ “oseba, Mala nedelja. — Neka mati v razlidnih zadevah. —'B, Ter, —

D. M. in darovalei iz Metlike. — M. B., Cerknica pri Rakeku. -
V. K., Prelog. — T. Al % sotrofkim vrtceme. — 8, 8., Hotemez Ra-
dete. — K. L., Makole, — A. S, Sv. Lovren¢ na Poh. — J. M., New
York, — B. M., Stari trg. — K, H. svoje brate in sestre. — V. J.
Mrtno selo, sebe in druzino, — D. Ni, Travnik: — R. B. — K. M. —
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‘Popolni odpustki.

ki jih lahko dobijo udje DruZbe sv. Petra Klaverja pod navadnimi
pogoji:
3, aprila, na praznik sv. Benedikta »Zamorcac.
26. aprils, na praznik Marije, Matere dobrega sveta.

29. aprila, na praznik sv, Petra mulenca iz reda »pridigarjeve
— ustanovni dan Klaverjeve druZbe.

NajlazZje podpiraie misijone,
de pristopite k Druzbi sv. Petra Klaverja
kot podpornik ali podpornica

z letnim prispevkom 3 Din (duhovniki's Din in uZivajo po-
sebne privilegije). Podporniki so delezni mnogo popolnih
in nepopolnih odpustkov. Kri¢anska dekleta pa, ki imajo
redovniski poklic in ki Zelijo vse svoje Zivljenje posvetiti
misijonom, lahko vstopijo v verski zavod Klaverjeve druZbe
kot »Pomozne misijonarke za Alriko<.

Milodare in priglase je treba nasloviti na: DruZba

sy. Petra Klaverja za afriSke misijone, Ljubljana, Miklo-
Siceva ¢. 3. :

Eil i
Za Veliko noc prlporoéamo.
Vezani letniki >Odmevac . . . . Din 16~
-Vezani letniki »Zamorékac . . . . . . . . . Din 18—
Naprednjak ob Kongu. Igra v 8 dej. . . . . . . 'Din 4~
Lakota v ¢rni de#eli. Igra v 8 dej, . « . . . . Din' 83—
Male pomoine misijonarke, Igra v 8 dej. . . . . Din 8-
Umijmo zamordka. Igra v 1 dej e e A Y s
Skapulir suinja. Povest . . . S Z S WY v} ) AT S
Janko in njegov angel. Povest . . . . . . . . Din" 2—
Spreobrnjenje  &rne princezinje, Povest . . . . . Din 2-—
Mariting grliea. Povest . . . . . . . + .. Din 2
Povest ‘o znameniti Maritki .. . . . .. . . Din 2-—

* 8y, Peter Klaver. Zivotopis:. . .. . . . + . Din 38—
Pomoé za AT SN S Din 1:— '
K prazniku Matere Boi]e Dobrega Sveta (26 apr.):
Litanije Matere Dobrega Svéta & 1 Din, 12 kosov Din 10—
Podobice Matere Dobrega Sveta & 50 par, 12 kosov Din b~

' Za nade ljube pryoobhajance. :
; Pret. gz, katehete in verske zavode opozarjamo, da lahko
dobijo lepe slifice z »lzreki Male Terezije ‘za prvoobhajange~
zastonj in kolikor Zelijo. Samo za poitnino, prosimo, posljite.
Nar blia s6: Druzba sv. Petra Klaverja, Liubl]ana, Miklo-
éiEeva c.. 8.
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